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After switching on:

When switched on, a welcome
melody will sound. If it is not
used for an extended period
of time, it will go into standby
mode.

After switching off:

No music or sound effects.
Turn the device off when not
in use to avoid unnecessary
battery drain.

Music playback mode:

A light tap on the surfa-
ce will start playing music.
All 16 songs will be played
in sequence. Tapping again
will start playback from the
beginning.

Rhythm mode:

Tapping while musicis playing
creates drum sounds. The dru-
mming will sound in the same
rhythm as the tapping.

Caution:

—-Do not recharge batteries unless
they are rechargeable

- Remove rechargeable batteries from
the toy before charging

- Rechargeable batteries should only
be charged under adult supervision

- Do not use different brands of batte-
ries at the same time

- Use only the recommended battery
type

- Insert batteries in the correct polarity

—Remove exhausted batteries from
the toy

-Do not short-circuit the power
supply terminals

-Do not use new and old batteries
at the same time

-Do not use alkaline, standard and
rechargeable batteries at the same
time

- Use alkaline batteries for best perfor-
mance and durability

WARNING!

Choking hazard

- contains small parts.

Not suitable for children under
12 months.

Do not use close to the ears.
Improper use can damage he-
aring.
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Po zapnuti:
Po zapnuti zazni uvitaci melo-
die. Pokud se delsi dobu nepo-
uziva, prejde do pohotovost-
niho rezimu.

Po vypnuti:

Zadna hudba ani zvukové
efekty. Vypnéte zafizeni, po-
kud ho nepouzivite, prede-
jdete zbyte¢nému vybijeni
baterii.

Rezim piehravani hudby:

Po lehkém poklepani na po-
vrch spusti prehravani hudby.
Postupné se piehraje vsech
16 skladeb. Opétovnym klep-
nutim se prehravani spusti od
zacatku.

Rezim rytmu:

Poklepani béhem prehravani
hudby vytvori zvuky bubnu.
Bubnovéni bude znit v rytmu
stejném jako poklepavani.

Upozornéni:

- Baterie nedobijejte, pokud k tomu
nejsou ur¢ené

- Dobijeci baterie pred nabijenim
zhracky vyjméte

- Dobijeci baterie nabijejte pouze pod
dohledem dospélé osoby

- Nepouzivejte rizné znacky baterii
soucasné

- Pouzivejte pouze doporuceny typ
baterif

- Vkladejte baterie spravnou polari-
tou

- Vybité baterie z hracky odstrarite

- Napdjeci svorky se nesmi zkratovat

- Nepouzivejte nové a staré baterie
soucasné

- Nepouzivejte soucasné alkalické,
standartni a dobijeci baterie

- Pouzivejte alkalické baterie pro nej-
lepsi vykon a zivotnost

VAROVANI!

Nebezpeci ududeni

- obsahuje malé &asti.
Nevhodné pro déti mladsi
12 mésica.

Nepouzivejte tésné u ucha.
Nespravné pouziti mlze po-
Skodit sluch.



Nach dem Einschalten:

Beim Einschalten ertont eine
BegriiBungsmelodie. Wenn
das Gerat langere Zeit nicht
benutzt wird, schaltet es in
den Standby-Modus.

Nach dem Ausschalten:
Keine Musik oder Soundeffek-
te. Schalten Sie das Gerat aus,
wenn Sie es nicht benutzen,
um unndtigen Batteriever-
brauch zu vermeiden.

Musikwiedergabemodus:
Durch leichtes Antippen der
Oberfliche wird die Mu-
sikwiedergabe gestartet. Alle
16 Titel werden nacheinander
abgespielt. Ein erneutes Anti-
ppen startet die Wiedergabe
von Anfang an.

Rhythmus-Modus:

Das Klopfen bei laufender Mu-
sik erzeugt Trommelgerdus-
che. Die Trommelgerdus-
che erklingen im gleichen
Rhythmus wie das Klopfen.

Achtung:

—Laden Sie die Batterien nur auf,
wenn sie wiederaufladbar sind

-Nehmen Sie  wiederaufladbare
Batterien vor dem Aufladen aus
dem Spielzeug heraus

-Wiederaufladbare Batterien sollten
nur unter Aufsicht von Erwachsenen
aufgeladen werden

—-Verwenden Sie nicht gleichzeitig
Batterien verschiedener Marken

-Verwenden Sie nur den empfohle-
nen Batterietyp

- Batterien polrichtig einlegen

- Entfernen Sie verbrauchte Batterien
aus dem Spielzeug

—SchlieBen Sie die Stromversorgu-
ngsklemmen nicht kurz

—-Verwenden Sie nicht gleichzeitig
neue und alte Batterien

—Verwenden Sie nicht gleichzeitig Al-
kali-, Standard- und wiederaufladba-
re Batterien

—-Verwenden Sie Alkalibatterien fir
beste Leistung und Haltbarkeit

WARNUNG!
Erstickungsgefahr

- enthalt kleine Teile.

Nicht geeignet fiir Kinder
unter 12 Monaten.

Nicht in Ohrndhe verwenden.
Unsachgemaller  Gebrauch
kann das Gehor schadigen.
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Po zapnuti:

Po zapnuti zaznie uvitacia me-
I6dia. Ak sa dIhsi ¢as nepouzi-
va, prejde do pohotovostného
rezimu.

Po vypnuti:

Ziadna hudba ani zvukové
efekty. Ak zariadenie nepou-
Zivate, vypnite ho, aby ste za-
branili zbyto¢nému vybijaniu
batérie.

Rezim prehravania hudby:
Lahkym tuknutim na povrch
sa spusti prehravanie hudby.
Postupne sa prehrd vietkych
16 skladieb. Opdtovnym tuk-
nutim spustite prehravanie
od zaciatku.

Rytmicky rezim:

Tuknutim pocas prehravania
hudby vytvorite zvuky bub-
nov. Bubnovanie bude zniet
v rovnakom rytme ako tuka-
nie.

Upozornenie:

- Nenabijajte batérie, pokial nie su
na tento ucel uréené

- Pred nabijanim vyberte z hracky na-
bijatelné batérie

- Nabijatelné batérie by sa mali nabijat
len pod dohladom dospelej osoby

- Nepouzivajte sucasne batérie réz-
nych znaciek

- Pouzivajte len odporucany typ ba-
téri

- Vkladajte batérie v spravnej polarite

- Vybité batérie z hracky vyberte

- Neskratujte napajacie svorky

- Nepouzivajte suc¢asne nové a staré
batérie

- Nepouzivajte sucasne alkalické,
Standardné a nabijatelné batérie

—Na dosiahnutie najlepsieho vykonu
a Zivotnosti pouzivajte alkalické ba-
térie

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo udusenia
- obsahuje malé ¢asti.
Nevhodné pre deti mladsie
ako 12 mesiacov.
NepouZivajte v blizkosti usi.
Nespravne pouzivanie moéze
poskodit sluch.



Po wiaczeniu:

Po wiaczeniu rozlegnie sie me-
lodia powitalna. Jesli urzadze-
nie nie bedzie uzywane przez
diuzszy czas, przejdzie w tryb
czuwania.

Po wylaczeniu:

Brak muzyki i efektow
dzwiekowych. Wytacz urzad-
zenie, gdy nie jest uzywane,
aby uniknag¢ niepotrzebnego
roztadowania baterii.

Tryb odtwarzania muzyki:
Lekkie dotkniecie powierzchni
spowoduje rozpoczecie od-
twarzania muzyki. Wszystkie
16 utworéw zostanie odt-
worzonych w kolejnosci. Po-
nowne stukniecie spowoduje
rozpoczecie odtwarzania od
poczatku.

Tryb rytmu:
Stukanie podczas odtwarza-
nia muzyki tworzy dzwieki
perkusji. Bebnienie bedzie br-
zmiato w tym samym rytmie,
co stukanie.

Uwaga:

- Nie nalezy tadowac baterii, chyba
ze s to baterie wielokrotnego
tadowania

—Przed tadowaniem nalezy wyjac¢
akumulatory z zabawki

- Akumulatory powinny by¢ fadowa-
ne wylacznie pod nadzorem osoby
dorostej

- Nie uzywaj jednoczesnie baterii réz-
nych marek

- Uzywaj tylko zalecanego typu ba-
terii

—Baterie nalezy wkiada¢ zgodnie
z prawidtowa biegunowoscia

- Wyczerpane baterie nalezy wyjac¢
z zabawki

- Nie zwieraj zaciskdw zasilania

- Nie uzywaj jednoczesnie nowych
i starych baterii

- Nie uzywaj jednoczesnie baterii al-
kalicznych, standardowych i akumu-
latorkow

- Baterie alkaliczne zapewniaja najle-
psza wydajnos¢ i trwatosc

OSTRZEZENIE!

Ryzyko zadtawienia

- zawiera mate czesci.
Nieodpowiednie dla dzieci w
wieku ponizej 12 miesiecy.
Nie uzywac w poblizu uszu.
Niewtasciwe uzytkowanie
moze uszkodzi¢ stuch.



Bekapcsolas utan:
Bekapcsolaskor egy udvozlé
dallam szélal meg. Ha hoss-
zabb ideig nem haszndlja
a készliléket, készenléti lizem-
mddba kapcsol.

Kikapcsolas utan:

Nincs zene vagy hanghatas.
Kapcsolja ki a késziiléket, ha
nem hasznalja, hogy elkerilje
a felesleges akkumulator-diri-
tést.

Zene lejatszasi mod:
A felulet kdnnyl megérintése
elinditja a zenelejatszast. Mind
a 16 dal sorban fog lejatszédni.
Az ismételt koppintas a lejats-
zast az elejérdl inditja.

Ritmus méd:
A zene lejatszasa kozbeni ko-
pogtatds dobhangokat hoz
létre. A dobolds a kopogta-
tassal azonos ritmusban fog
megszolalni.

Vigyazat:

- Ne toltse fel az elemeket, kivéve, ha
azok Ujratolthetéek

- Toltés elétt vegye ki az Ujratolthetd
elemeket a jatékbol

- Az Ujratolthetd elemeket csak felnétt
feltgyelete mellett szabad tolteni

- Ne haszndljon egyszerre kiilonboz8
markaju elemeket

- Csak az ajanlott elemtipust hasznalja

- Az elemeket a megfelel6 polaritassal
helyezze be

—Vegye ki a jatékbol a lemeriilt ele-
meket

- Ne zdrja rovidre a tapegység csatla-
kozdit

-Ne haszndljon egyszerre Uj és régi
elemeket

- Ne hasznéljon egyszerre alkali, nor-
mal és Ujratolthetd elemeket

- A legjobb teljesitmény és tartéssag
érdekében hasznaljon alkdli eleme-
ket

FIGYELMEZTETES!
Fulladasveszély

— apro alkatrészeket tartalmaz.
12 hénaposndl fiatalabb gyer-
mekek szdmara nem alkalmas.
Ne hasznélja a fiil kbzelében.
A nem megfelelé hasznalat
karosithatja a hallast.



Po vklopu:

Ob vklopu se oglasi pozdrav-
na melodija. Ce ga dlje ¢asa
ne uporabljate, preide v nacin
pripravljenosti.

Po izklopu:

Brez glasbe ali zvocnih ucin-
kov. Ko naprave ne uporablja-
te, jo izklopite, da se izognete
nepotrebnemu  praznjenju
baterije.

Nacin predvajanja glasbe:

Z rahlim dotikom na povrsi-
no zac¢nete predvajati glasbo.
Vseh 16 skladb se bo predva-
jalo zaporedno. S ponovnim
dotikom se bo predvajanje
zacelo od zacetka.

Ritemski nacin:

S tapkanjem med predvajan-
jem glasbe ustvarite zvoke
bobna. Bobnanje bo zvenelo
v enakem ritmu kot tapkanje.

Opozorilo:

- Ne polnite baterij, razen ¢e jih je mo-
goce ponovno napolniti

- Pred polnjenjem odstranite baterije
za ponovno polnjenje izigrace

- Baterije za ponovno polnjenje lahko
polnite le pod nadzorom odrasle
osebe

- Ne uporabljajte baterij razli¢nih bla-
govnih znamk hkrati

- Uporabljajte samo priporoc¢eno vrs-
to baterij

- Baterije vstavite v pravilnem polar-
nem polozaju

—Izigrace odstranite iz¢rpane baterije

- Ne izvajajte kratkega stika na prikl-
juckih za napajanje

- Ne uporabljajte novih in starih bate-
rij hkrati

-Ne uporabljajte alkalnih, standard-
nih in polnilnih baterij hkrati

- Uporabljajte alkalne baterije za naj-
boljso zmogljivost in vzdrzljivost

VAROVANIJE!

Nevarnost zadusitve

- sebuje majhne dele.

Ni primerno za otroke, mlajse
od 12 mesecev.

Ne uporabljajte v blizini udes.
Nepravilna uporaba lahko po-
skoduje sluh.



Aprés la mise en marche:
Lors de la mise en marche, une
mélodie de bienvenue reten-
tit. S'il nest pas utilisé pendant
une période prolongée, il pa-
sse en mode veille.

Apreés la mise hors tension:
Pas de musique ni deffets so-
nores. Eteignez l'appareil lor-
squ‘il n'est pas utilisé pour évi-
ter de décharger inutilement
la batterie.

Mode lecture de musique:
Une légére pression sur la sur-
face déclenche la lecture de
la musique. Les 16 chansons
sont jouées dans lordre. Un
nouveau tapotement permet
de reprendre la lecture depuis
le début.

Mode rythmique:

Le fait de taper pendant que
la musique est jouée crée des
sons de tambour. Le son du
tambour suit le méme rythme
que celui du tapotement.

Avertissement:

—Ne pas recharger les piles a moins
quelles ne soient rechargeables

—Retirer les piles rechargeables du
jouet avant de le recharger

—Les piles rechargeables ne
doivent étre rechargées que sous
la surveillance d'un adulte

—Ne pas utiliser des piles de marques
différentes en méme temps

—Nutiliser que le type de piles re-
commandélnsérer les piles en re-
spectant la polarité

— Retirer les piles épuisées du jouet

—-Ne pas court-circuiter les bornes
d‘alimentation

- Ne pas utiliser en méme temps des
piles neuves et des piles usagées

- Ne pas utiliser en méme temps des
piles alcalines, standard et rechar-
geables.

— Utiliser des piles alcalines pour ob-
tenir les meilleures performances et
la meilleure durée de vie

ATTENTION!

Risque d'étouffement

- contient de petites pieces.
Ne convient pas aux enfants
de moins de 12 mois.

Ne pas utiliser l'appareil pres
des oreilles.

Une utilisation incorrecte peut
endommager l'ouie.
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Dopo l‘accensione:
All'accensione viene emessa
una melodia di benvenuto.
Se non viene utilizzato per un
periodo di tempo prolungato,
passa in modalita standby.

Dopo lo spegnimento:
Nessuna musica o effetto so-
noro. Spegnere il dispositivo
quando non & in uso per evi-
tare di scaricare inutilmente la
batteria.

Modalita
musicale:
Un leggero tocco sulla superfi-
cie avvia la riproduzione della
musica. Tutti i 16 brani ven-
gono riprodotti in sequenza.
Toccando di nuovo si avvia la
riproduzione dall‘inizio.

di riproduzione

Modalita ritmo:

Toccando mentre viene ripro-
dottalamusica,sicreaunsuono
di tamburo. Il tamburo suo-
nera allo stesso ritmo del batti-
to.

Avvertimento:

—Non ricaricare le batterie se non
sono ricaricabili

- Rimuovere le batterie ricaricabili dal
giocattolo prima di caricarle

— Le batterie ricaricabili devono essere
caricate solo sotto la supervisione di
un adulto

—Non utilizzare contemporaneamen-
te batterie di marche diverse

— Utilizzare solo il tipo di batterie rac-
comandato

- Inserire le batterie rispettando la co-
rretta polarita

- Rimuovere le batterie esaurite dal
giocattolo

- Non cortocircuitare i terminali di ali-
mentazione

—Non utilizzare contemporaneamen-
te batterie nuove e vecchie

—Non utilizzare contemporaneamen-
te batterie alcaline, standard e rica-
ricabili

- Utilizzare batterie alcaline per
ottenere le migliori prestazioni e la
massima durata

ATTENZIONE!

Pericolo di soffocamento

— contiene piccole parti.

Non adatto a bambini di eta
inferiore ai 12 mesi.

Non utilizzare in prossimita
delle orecchie. Luso improprio
puo danneggiare l'udito.
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Después de encender:
Suenayentraenmododeespe-
ra cuando no se utiliza durante
un largo periodo de tiempo.

Después de apagar:

Cuando se enciende, suena
una melodia de bienvenida. Si
no se utiliza durante un largo
periodo de tiempo, entrara en
modo de espera.

Modo de reproduccion de
musica:

Un ligero toque en la superfi-
cie hard que empiece a sonar
la musica. Las 16 canciones se
reproduciran en secuencia. Si
vuelves a tocar, la reproducci-
on empezara desde el princi-

pio.

Modo Ritmo:

Golpear mientras suena la
musica crea sonidos de ba-
teria. La percusién sonara al
mismo ritmo que los golpeci-
tos.

Precaucion:

- No recargues las pilas a menos que
sean recargables

— Retire las pilas recargables del jugue-
te antes de cargarlo

—Las pilas recargables sélo deben
cargarse bajo la supervision de
un adulto

—No utilice pilas de distintas marcas
al mismo tiempo

— Utilice sélo el tipo de pilas recomen-
dado

- Inserte las pilas con la polaridad co-
rrecta

— Retire las pilas agotadas del juguete

- No cortocircuite los terminales
de alimentacion

- No utilice pilas nuevas y usadas
al mismo tiempo

—No utilice pilas alcalinas, estandar
y recargables al mismo tiempo

— Utilice pilas alcalinas para un mejor
rendimiento y durabilidad

ADVERTENCIA!

Peligro de asfixia

— contiene piezaspequenas.
No apto para nifios menores
de 12 meses.

No utilizar cerca de los oidos.
Un uso inadecuado puede
danar el oido.
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